Tam, kde lisky davaji dobrou noc.

Zari 2024, inspirovano pohadkou Martina Hrebicka, kterou pied dvaceti lety
vypravel nasim détem. Pohadka obsahuje asi 10% pravdy, protoze Kohlerovi
opravdu Zziji v Saarbriickenu, maji knihkupectvi a dvé déti. Pro ty, kteii to ¢tou v
anglictinég, vysvétleni: Tam, kde lisky davaji dobrou noc je ¢esky idiom, ktery
znamena konec svéta, misto kde se zastavil ¢as. V pripadé mésta Saarbriickenu je
to ovsem pomluva, protoZze maji univerzitu a plavecky bazén.

V okoli mésta Saarbriickenu se premnozily lisSky a bylo je vidét ¢im dal castéji i
v ulicich. Zraly sliméaky v zahradach, hrabaly se v odpadcicha a lidi se nebaly.
Bezdomoveci je krmili a dovolovali jim, aby se s nimi hi4ly u ohné. Casto bylo vidét,
jak se za bezdomovem po ulici plizi jedna nebo dvé lisky. S prichodem zimy
bezdomoci zacali chodit na polévku k Armadé spasy, ktera pro lisky poridila
neprekotitelné misky.

Pan Kohler zamykal pred domem auto a lekl se, kdyz na ného nékdo zezadu
promluvil.

~Nevzal byste si ji na zimu domi? Neni na tom moc dobie.“

Pan Kohler se otocil. Za nim stal bezdomovec s liSkou v naruci. Méla ovazanou
pravou predni tlapku, byla trochu vypelichan4 a opravdu nevypadala moc dobre.

»,Ma v tlapce infekci a u nas ji nevylécime.“
Pan Kohler chtél fici ne, ale misto toho se zeptal:
»~A nema blechy?“

Za tfi minuty uz nesl pan Kohler lisku k domu a bezdomovec strkal do kapsy
bankovku. Pres plot pak jesté na pana Kohlera zavolal:

,J0, a neleknéte se, umi trochu mluvit.“

Lisky ptfece nemluvi, pomyslel si pan Kohler. To jsem zase naletél. To uz byl
doma, déti se radovaly z lisky a pani Kohlerova se chytala za hlavu. Lisku ulozili na
starou deku k topeni. Nehybala se, jen obcas pootevrela oko. Pani Kohlerova ji sahla
na cumak a prohlésila, Ze liSka mé teplotu a Ze se musi zavolat doktor.

Zvérolékar prisel zrovna kdyz Kohlerovi sedé€li u vecere. Dal liSce penicilinovou
injekci a rekl, Ze ji maji davat po lzickach teplé mléko. Déti Sly spat az v deset, protoze
trvaly na tom, ze museji liSku na noc nakrmit.

V ptil dvanacté Sel do postele i pan Kohler a zastavil se u lisky. O¢i méla
otevrené a divala se na néj. Nabral na 1zicku mléko z hrnku, ktery déti nechaly na
podlaze. Pootevrel lisSce tlamicku a nalil do ni mléko. Liska polkla a tichounce
zaSeptala:

~Dekuju.”

Pan Kohler chvili na liSku ziral, potom zvedl 1zicku, ktera mu vypadla z ruky a
zeptal se:

»,Chces jeste?“

Liska rekla, ze ne. Tak prece jen umi mluvit, divil se pan Kohler, kdyz stoupal
po schodech nahoru do loznice. Mozn4, Ze to liSky umé;ji bezné, treba jako krkavci



nebo papousci, a mé to né€jak uniklo. V pohadkach prece také lisky mluvi, premital pii
¢isténi zubd.

Kdyz druhy den prisel z prace, liSka hopkala po trech tlapkach po kuchyni a
déti ji ucily abecedu. Skvéle si vSechno pamatovala a na kazdou kontrolni otazku
pomalu, ale spravné odpovédéla. Sice trochu Sislala, snad proto zZe lisky maji tak
dlouhy ¢enich, gramatiku by ji v§ak kazdy Skolak mohl zavidét.

Vecer pani Kohlerova naservirovala rodiné veceri a Sla nasypat do misky
granule. KdyzZ se pak vratila ke stolu, na zidli ji sed€la liska. Nezbylo neZ pristavit
dalsi zidli a pro lisku prostrit u stolu. Pani Schwabova ji uvazala ubrousek kolem krku
a dali se do jidla. Liska sice nejedla priborem, chovala se vsak Cistotné a zptisobné.
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meésice pomahala panu Kohlerovi s icetnictvim. Tlapka se ji jiz tplné zahojila.
Odpoledne lehavala u topeni a pozorovala francouzskym oknem, jak se déti honi ve
snéhu.

Mluvici Kohlerovic liska se stala mistni senzaci a dokonce o ni vySek kratky
clanek ve vecerniku Saarbriicken Zeintung. Levicovy TAZ, do kterého pani Kohlerova
obcas prispivala, jeji ¢clanek odmitl s tim, Ze je nevédecky. Pritom uverejnili pribeéh
mravanecnika Gustla, kterého jako mladé zabavili paserakim a ujala se ho jedna
rodina v Hamburku. Gustl je zachranil pted zlodéji, protoze Skrabal v noci na dvere
loznice. Hm...

. Malo kdo ale védél, Ze se s liSkou pan Kohler radi o obchodnich zaleZitostech,
hlavné jak vyzrat na konkurenci. Liska znala z lesa spoustu tskok a zvlasteé jeji triky
na kraliky byly v obchodé k nezaplaceni.

Dopoledne byla s liskou pani Kohlerova. Pri vareni liSce vykladala o filosofii,
kterou studovala na univerzité, diive nez se vdala. Vénovala se hlavné prirodnim
filosoftim a filosofii pfirody, protoZe ji napadlo, Ze by to lisku jako prirodniho tvora
mohlo zajimat. Liska lezela na koberci, ani nemrkla a sledovala pani Kohlerovou
koralkovyma o¢ima. Pozdéji pani Kohlerova zjistila, zZe liSka cte jeji filosofické knihy.
Na orizkach nasla otisky zub1, jak si je liSka tahala z knihovny.

Koncem dubna dokoncila liska s panem Kohler mési¢ni uzavérku az pozdé
vecer. Pan Schwab s uleh¢enim skladal papiry a obratil se k lisce:

~Moc ti dékuji. Bez tebe bych to nestihl véas.“
Liska prohnula hibet a pravila:

,Rano odchazim. Od zitrka budu zit v lese.“
Prekvapeny pan Schwab se optal:

sJak to myslis? Bydlis prece tady!“

Liska odpovédéla:

»Podle vSech filosoft, které jsem cetla, patfim do lesa a mam se chovat jako
zvire. Rousseau naptiklad tvrdi, ze...*

Pan Schwab v duchu proklel Zenu a jeji knihy.

~Pockej, vzdyd my té mame radi a ty mas rada nas. Navic mas obchodni talent.
Rousseau psal ta sva pojednani pred ... eh ... spoustou let. Tenkrat jeste lisky
nedokazaly udélat acetni uzavérku!“

Liska zavrtéla hlavou.



»PTresto jsem porad zvife. A dejte si pozor na slepice.”

,Z4dné slepice nemame ... No pockej, to jako myslis, Ze kdybychom je méli, Ze
bys nam je sezrala?“

~Presné tak. Rousseau tvrdi, Ze 1i$¢i prirozenosti je zrat lidem slepice.“
Liska vyznamné sklapla Celisti a pan Kohler zac¢inal byt rozcileny.

»10 nechapu, jsme prece tvoji pratelé! Starame se o tebe. Vis co stal ten
zatraceny veterinar?“

~Jsem zvile a jako zvife nemohu ...“

Liska se pripravovala k proslovu, ale pan Kohler se otocil na paté a trisknul za
sebou dvefmi. Rano ho to trochu pteslo a Sel liSce nabidnout, Ze ji do lesa odveze
autem. Ale liSka uz byla pry¢.

Nékdy koncem 1éta potkal pan Schwab souseda Miillera, ktery se s nim zastavil
pred domem.

,»Vidél jsem tu vasi lisku!“

Pana Schwaba to nijak zvlast nepotésilo a jen vzdychl.
»V lese? Honila kraliky, co?“

Miiller vSak potésené zavrtél hlavou.

»,Kdepak! Déla vratného v Imperialu. Poprala mi dobrou noc, tak jsem ji dal
trinkgeld.“



